.
5 Wichtige Uinterlagen, bitte sorgralfig autbewahran !

mportant Please keen these instructions for futue reference |
£ * \ WAH N I N G - Documents impartants, a conserver soignausament
C }'l 0 Kl N G H AZA R D Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig |

osmall parts. Not for children under 3 years.
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/I\ WARNING! This product

contains a Button or Coin Cell Battery.

A swallowed Button or Coin Cell Battery can
cause internal chemical burns in as little as two
hours and lead to death.

Dispose of used batteries immediately.

Keep new and used batteries away from
children. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

/I\ ATTENTION! cet ariicie

contient une pile bouton ou une pile plate.

L'ingestion d'une de ces piles peut causer des
brilures chimigues internes en |'espace de deux
heures a peine, avec des risques mortels.

Jetez immeédiatement toutes piles usagées.

Ne mettez pas les piles neuves ni usagées au
contact des enfants. En cas de doute sur
I'inﬁ_estinn ou l'insertion de piles dans quelque
partie du corps, demandez immediatement une
assistance médicale.

#~

@ (D) (e v @) ACHTUNG! Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie
ausldsen konnen.

CE> WARNING! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals.
@R @a) @) @) @) ATTENTION! Ce jouet crée des flashs lumineux susceptibles de déclencher des crises

d'épilepsie chez certaines personnes.

& O jJADVERTENCIA! El juguete genera destellos de luz que, en personas sensibles, pueden provocar epilepsia.

o @ WAARSCHUWING! het speelgoed veroorzaakt lichtflitsen, die bij gevoelige personen epilepsie kunnen
veroorzaken.

(M @D AVVERTENZA! || giocattolo genera lampi di luce che possono provocare epilessia nei soggetti sensibili.
@D ATENCAO! 0 brinquedo imite raios de luz que, em caso de pessoas sensiveis pode provocar epilepsia.

ADVARSEL! Dette legetaj frembringer lysglimt, der kan fremprovokere epileptiske anfald hos saerlig felsomme
mennesker.

o) ADVARSEL! Leketayet fremkaller lynlys som kan utlese epilepsi hos emfintlige personer.
B (D VARNING! Den har leksaken avger ljusblixtar, som kan utlésa epilepsi hos kdnsliga personer.
(M VAROITUS! Lelu valkkyy ja voi aiheuttaa epilepsiakohtauksen herkimmille henkildille.

@ FIGYELMEZTETES! A jatékszer fényfelvillanasokat okoz, amely az arra érzékeny személyeknél epilepszias
rohamokat valthat ki!

@ UPOZORNENI! Hratka vydava svételné zablesky, které mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii.
(e HOIATUS! Manguasi tekitab valgusvalgatusi, mis vdivad tundlikel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid.

@ BRIDINAJUMS! Rotallietai darbojoties, rodas gaismas zibsni, kas var izraist epilepsijas 16kmi jutigdm personam.
@ |SPEJIMAS! Zaislas generuoja Sviesos blyksnius, kurie jautriems asmenims gali sukelti epilepsija.

D OPOZORILO! Igraéa oddaja bliske, ki pri ob&utljivih osebah lahko lahko sproZijo epileptiéne napade.

& UPOZORNENIE! Hragka vytvara zablesky svetla, ktoré méZu u citlivych oséb vyvolat epilepsiu.
OSTRZEZENIE! Zabawka wytwarza biyski, ktére u 0séb wrazliwych moga wywolywaé napady epilepsii.

@ @ DIKKAT! Oyuncak, hassas kisilerde epilepsi nébetine neden olabilecek i1sik flaglan olusturmaktadir.

@R ) MPOEIAONOIHZH! To maixvid! Trapayer aoTparmiaio Gwe TTou PTropei va TrpokaAéosl emAnwia o
guaiogbnra aropa.

® AVERTISMENT! Jucéria produce pulsuri de lumina care pot declansa crize de epilepsie la persoanele sensibile.

BuumaHue! MrpaukaTta nponasexaa cBeTKaBULM, KOUTO MOraT Aa Npeav3BuKaT envnencus npu
YYBCTBUTENMHW NuLa.

UPOZORENJE! Igra¢ka proizvodi bljeskove koji kod osjetljivih osoba mogu izazvati epilepsiju.

@ ESF! AR ENRNDE, EBURE A FBUmM A AR AT 5.
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> W @ ACHTUNG! Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Eine solche Batterie kann im Falle von Verschlucken innere chemische Verbrennungen hervorrufen.

ACHTUNG! Gebrauchte Batterien bitte sofort entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Wenn Sie denken, dass Batterien verschluckt worden sind
oder in den Korper gelangt sind, sofort einen Arzt aufsuchen.

s ee) e ) ) WARNING! This product contains a coin battery. A coin battery can cause serious internal chemical burns if swallowed.

WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.

R (e @e) W) ) ATTENTION! Ce produit contient une pile bouton. Une pile bouton peut provoquer des brilures chimiques internes graves en cas d'ingestion.

ATTENTION! Eliminez les piles usagées immédiatement. Tenez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous pensez que la pile a peut-&tre été avalée
ou placée a l'intérieur d’'une partie du corps, consultez un médecin immeédiatement.

& O jADVERTENCIA! Este producto contiene una pila tipo moneda. Una pila tipo moneda puede causar quemaduras quimicas internas graves si se ingiere.

iADVERTENCIA! Elimine las pilas usadas inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si cree que las pilas podrian haber sido tragadas o se
encuentran dentro de cualquier parte del cuerpo, busque ayuda médica inmediata.

o e WAARSCHUWING! Dit product bevat een knoopcelbatterij. Een knoopcelbatterij kan ernstige inwendige chemische brandwonden veroorzaken wanneer ze ingeslikt wordt.

WAARSCHUWING! Gebruikte batterijen onmiddellijk weggooien. Nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen houden. Onmiddellijk medisch advies inwinnen als u
denkt dat er batterijen ingeslikt of in één of ander lichaamsdeel geraakt zijn.

(> AVVERTENZA! Questo prodotto contiene una batteria a bottone. L'ingestione di una batteria a bottone pud causare gravi ustioni chimiche interne.

AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Consultare immediatamente un medico, qualora si sospetti
che le batterie possano essere state ingerite o collocate all'interno di qualsiasi parte del corpo.

@D ATENCAO! Este produto contém uma pilha em forma de moeda. Ao ingerir-se tais pilhas podem-se provocar queimaduras quimicas internas graves.

ATENGAO! Eliminar as pilhas imediatamente ap6s o uso segundo as normas. Conservar as pilhas novas e usadas sempre distante do alcance de menores. Se presumir que as pilhas
tenham sido ingeridas ou que tenham sido colocadas em qualquer parte interna do corpo deve-se chamar imediatamente ajuda médica.

@ ADVARSEL! Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Et knapcellebatteri kan bevirke alvorlige indre kemiske forbraendinger, hvis det synkes.

ADVARSEL! Brugte batterier skal bortskaffes med det samme. Opbevar nye og brugte batterier uden for berns reekkevidde. Hvis du formoder, at batterier er blevet synket eller er kommet
ind i nogen kropsdel, skal du omgaende s@ge lzegehjzlp.”

o> ADVARSEL! Dette produktet inneholder et myntbatteri. Et myntbatteri kan forarsake alvorlige indre kjemiske forbrenninger ved svelging.

ADVARSEL !Kast brukte batterier omgaende. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller havnet inne i noen del av kroppen, méa du ayeblik-
kelig kontakte lege.

@e) (FD VARNING! Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri. Knappcellsbatterier kan orsaka allvarliga kemiska bréannskador om de svljs.

VARNING!Kasta genast forbrukade batterier. Hall nya och férbrukade batterier utom rackhall fér barn. Om du tror att ett batteri har svalts eller placerats inuti nAgon del av kroppen pa en
person bor du genast se {ill att personen far lakarvard.

™ VAROITUS! Tama tuote sisaltda nappipariston. Jos nappiparisto nielaistaan, se voi aiheuttaa vakavia siséisia kemiallisia palovammoja.

VAROITUS! Havita kaytetyt paristot valittdmasti. Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epéilet, etté paristo on joutunut nieluun tai minka tahansa kehonosan sisélle,
hakeudu valittomasti laakarin hoitoon.

@ FIGYELMEZTETES! A termékben egy gombelem talalhaté. A gombelem lenyelés esetén stlyos belsé kémiai égési sériiléseket okoz.

FIGYELMEZTETES! Azonnal 4rtalmatlanitsa a hasznalt elemeket. Az (ij és a hasznalt elemeket is tartsa tavol a gyermekektél.Ha Gigy gondolja, hogy egy gyermek lenyelhette az elemet,
vagy az mas modon a gyermek szervezetébe kerulhetett, akkor azonnal forduljanak orvoshoz.




(2 UPOZORNENI! Tento produkt obsahuije knoflikovou baterii. Knoflikové baterie méiZe v pfipadé spolknuti zpiisobit vaZné chemické vnitfni popaleniny.

UPOZORNENI!Pouszité baterie okamzité zlikvidujte. Uchovévejte nové i pouzité baterie mimo dosah déti. Pokud mate podezieni, Ze baterie mohla byt spolknuta nebo umisténa do nékteré &ast
téla, vyhledejte okamzité lékarskou pomoc.

& HOIATUS! See toode sisaldab ndéppatareid. Nédppatarei vdib allaneelamisel pdhjustada raskeid sisemisi keemilisi pdletusi.

HOIATUS! Kasutatud patareid tuleb viivitamata kdrvaldada. Uusi ja kasutamata patareisid tuleb hoida lastele kétte- saamatus kohas. Kui kahtlustate patarei allaneelamist voi sattumist ménda
kehaosasse, poorduge viivitamata arsti poole.

@ BRIDINAJUMS! Sis produkts satur podzinelementu. Norijot podzinelementu, tas var izraisit smagus iek&&jus kimiskos apdegumus.

BRIDINAJUMS!Atbrivojieties no lietotajam baterijam nekavéjoties. Glabajiet jaunas un lietotas baterijas b&rniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterija varétu biit norita vai ievietota
jebkura kermena dala, nekavéjoties vérsieties pie arsta péc palidzibas.

W |SPEJIMAS! siame gaminyje yra monetos tipo baterija. Nurijus monetos tipo baterija, ji gali sukelti rimty vidiniy cheminiy nudegimy.

ISPEJIMAS! panaudotas baterijas nedelsdami $alinkite. Naujas ir panaudotas baterijas saugokite nuo vaiky.
Jei manote, kad baterijos galéjo biti nurytos arba kitaip patekti j bet kurig kiino dalj, nedelsdami kreipkités | gydytoja.

(D OPOZORILO! Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Gumbna baterija lahko v primeru zauZitja povzro&i hude notranje kemiéne opekline.

OPOZORILO! 1zrabljene baterije zavrzite takoj. Nove in izrabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce menite, da je otrok morda zauZzil baterije ali jih vstavil v kateri koli del telesa, takoj
poiscite zdravniSko pomoc.

@& UPOZORNENIE! Tento vyrobok obsahuje gombikovi batériu. Gombikova batéria méze pri prehltnuti spésobit vnutorné chemické popaleniny.

UPOZORNENIE! Pouzité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uloZte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze dieta mohlo batériu prehitnut alebo si ju str&it do ktorejkolvek Gasti
tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera baterie pastylkowa. W przypadku potkniecia bateria pastylkowa moze spowodowa¢ powazne wewnetrzne oparzenia chemiczne.
OSTRZEZENIE! Zuzyte baterie nalezy natychmiast utylizowaé. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymaé z dala od dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostaé polkniete lub umieszczone w
jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

@® @ DIKKAT! Bu iiriin bir digme pil icerir. Diigme piller, yutuldugunda ciddi kimyasal ic yaniklara yol acabilir.

DIKKAT! Kullaniimis pilleri derhal bertaraf ediniz. Gerek yeni, gerekse kullanilmis pilleri gocuklarin erisemeyecegdi yerde saklayiniz. Bir pilin yutuldugunu veya vicudun herhangi bir yerine
sokuldugunu dusunurseniz, derhal tibbi yardim aliniz.

@R ) NMPOEIAONOIHZH! Autd 1o Trpoidv Trepiéxel pia ptrarapia koupTri. H prratapia koupTri pTropei va TrpokaAéoel cofapd ECWTEPIKA XNUIKA EykaUpATa, £V KATATTOBE.
NMPOEIAONOIHZH! Amoppiyte apéowc TIC XpnoipoTIoNuéVES PTrarapiec. AiaTnPRAOTE TIC KAIVOUPYIES KAl TIC XPNOILOTIOINUEVEC UTTATAPIEC HAKPIA atrd TTaidid. Edv TOTEVETE 6T O
uTTaTapiec EVOEXETAI va EXouv KatatroBei f va Exouv eicaxBel o€ oTTOIOONTIOTE HEPOC TOU CWHATOC, avalnTnoTe aueowc 1aTpiki BoRbeia.

AVERTISMENT! Acest produs contine o baterie de tip moneda. O baterie de tip moneda poate provoca arsuri chimice interne grave daca este inghitita.

AVERTISMENT! Eliminati imediat bateriile uzate. P&strati bateriile noi si utilizate departe de copii. Dacé credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in interiorul oricérei péarti a
corpului, solicitati asistenta medicala fara intarziere.

BHumanue! B toan npoaykt uma nnocka 6atepus. Ako 6bae norbnHaTa, nnockata 6atepus Moxe Aa NPUUMHU TEXKM BbTPELLHN XUMUYECKN W3rapsHus.

BHumaHue! HeszabasHo naxewpneTe nanonasavute 6atepun. HosuTe 1 nanonasaHute 6atepumn Tpabea a ce nNas\T Aaneye oT 4OcThbNa Ha geua.Ako cmaTare, Ye BatepuuTe ca Bunm
NOrbNHATM UNKU NOCTaBEHU, B KOATO W 1@ € YacT Ha TANoTo, He3abaBHO NoTbpceTe MeduLIMHCKA NMOMOLL.

UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju. Gumbasta baterija moze prouzroéiti ozbiljne unutarnje opekline ako se proguta.

UPOZORENJE! Odmah zbrinite istro§ene baterije. | nove i istroSene baterije drite izvan dohvata djece.
Ako mislite da je baterija progutana ili smjestena u neki dio tijela, odmah zatraZzite lijeCniCku pomoc.

ES! A mE A 4mEnt. WRIREANEW, =FBURHNRE™ELFR0.
5! CAMREMETELAE . AELL)LERBEH EmAE . RS bR R B BN AT AL, BRI ERE.
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@ @ @ @ MNur angegebene Batterien verwenden. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden. Aufladbare

Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden. Aufladbare Batterien sind aus dem
Spielzeug herauszunehmen, bevor sie geladen werden. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht zusammen
verwendet werden. Batterien missen mit der richtigen Polartat eingelegt werden. Leare Batterien missen aus dem Spielzeug herausgenommaen
werden. Die Anschlussklemmen durfen nicht kurzgeschiossen en. Battenen regelmalig auf Auslaufen dberprufen. Verbrauchte Batterien
nicht in den Hausmiill werfen, sondem nur bei den bestehenden Sammelstellen oder einem Sondermuliplatz abgeben.

@ lzmantot tikai noraditas baterijas. Neuziddét baterijas, kuras nedrikst atkartoti uzladét. Uzladéjamas baterijas drikst uzladét tikai pieauguso )

uzraudziba. Uzladéjamas baterijas pirms uzladesanas iznemt no transporilidzek|a. Neizmantot kopa atSkirigus bateriju tipus vai jaunas un
lietotas baterijas. levietojot baterijas, ievérot polaritati. Tuk3as baterijas no rotallietas jaizpem. Piesléguma spailes nedrikst saslégt Tsléguma.
Regular parbaudit, vai batenjas nav iztecéjusas. Lietotas baterijas neizmest kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan esosajas baleriju savaksanas
vietas val speciila atkritumu izveSanas vieta.

@ @ Only use the stipulated batteries. Non-rechargeable batteries are not to be charged. Rechargeable batteries are

only to be charged under adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before they
are recharged. Neither different battery types nor new and used batteries are lo be used together. Batteries must be inserted with the comect
polarity. Flat batteries are to be removed from the toy. The connecting terminals are not to be shori-circuited. Inspect batieries regularty for Si?ﬂﬁ
e

Naudati tik nurodytas baterijas. Vienkartiniy baterijy jkrauti negalima. Daugkartinio naudojimo baterijos turi biiti kraunamos suaugusiyjy

priezidroje. Pries jkraunant daugkartinio naudojimo baterijas, jas reikia i§imti i$ Zaislo. Negalima kartu naudoti skirtingy tipy, arba naujy ir
naudoty beterijy. Baterijas reikia jdeli, atsizvelgiant | teisingg poliskumag. I5sikrovusias baterijas reikia iSimti I5 Zaislo. Negalima atlikti trumpo
jungiamyjy gnybty jungimo. Regulianai tikrinkite ar baterijos néra iSvarvaje. Naudoty betenjy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas
reikia atiduoti | esamas surinkimo vietas arba | pavolingy atlieky surinkimo aikstele.

of leakage. Do not dispose of used batteries in the household waste but hand them in at the existing collection points or at a special waste si
@ @ Seulement utiliser le modéle de piles indiqué. Ne pas recharger de piles non rechargeables. Seulement
recharger des piles rechargeables en présence d'adultes. Oter les piles rechar bles du joust avant de

les recharger. Ne pas utiliser de piles de differents types en méme temps ni de piles neuves avec des piles anclennes. Attention & .
introduire correctement les piles en tenant compte de leur polarité. Oter les piles usées du jouet. Ne pas court-circuiter les bomes. Veérifier

)

I. b - ..

Uporabljajte le navedene baterije. Bateri], ki niso namenjene za polnjenje, ni dovoljeno polniti. Baterije, ki se jih sme polniti, je dovoljeno
polniti le pod nadzorom odraslih oseb. Pred polnjenjem je baterije, ki se lahko polnijo, potrebno vzeti iz igrate. Skupaj nl dovoljeno
uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih in rahli'.ianih baterij. Baterije je potrebno vstaviti pravilno obmjene — s pravilno polaritato. Prazne baterije je
trebno vzeti iz igrace. Na prikljucnih sponkah ni dnml}eng&:ﬂvzmﬂati kratkega stika. Redno preverjalte, ali baterije ne iztekajo. zrabljenih
terij ne odiagajte med gospodinjske odpadke, ampak jih oddajte na zbimih mestih oz. na zbiralistu posebnih odpadkov.

regulierement si les plles coulent. Ne pas jeter de plles usées avec les ordures menagéres, les déposer dans les centres de récupéeration.
Liiliza danicamente las pilas descritas. No recargues pilas no recargables. Recarga las pilas recargables unicamente bajo supervision

Pouzivajte len uvedené batérie. Baterie, ktoré nie su nabijatelne, sa nesmu nabijat. Nabljatelne batérie sa smu nabijat len pod dohladom

dospelych osdb. Nabijatelne batérie je potrebné pred nabijanim vybrat z hracky. Nerovnake typy batéril alebo nove a pouZite balerie sa
nesmu spoloéna pouzivaft, gatﬁﬁa sa musia viozit so spravnou polaritou. Prazdne batérie sa musia z hracky :gbraf von, Pripojovacie svorky sa
nesmd skratovat. Baterie pravideine kontrolujte, & nevytekaji. Opotrebovane batérie nevyhadzujte do d ho odpadu, ale ich odovzdajte na
existujucich zbernych miestach alebo na skladke Speciaineho odpadu.

@ Stosowacd tylko wskazane baterie. Zwykle baterie, nie nadajgce sle do powtdmego fadowania, nie mogg byc fadowane. Baterie nadajgce
sig do powtdornego tadowania (akumulatorki) mogg by¢ tadowane tylko pod kontrolg osdb dorostych. tadowaniem baterie-akumulator-
ki nalezy wyjac z zabawki. Nie stosowac réwnoczesnie baterii réznych typdw ani baterii nowych wraz z uzywanymi. Podczas zakiadania baterii
zwricié uwage na ich prawidtows polaryzacje. Roziadowane balerie usungc z zabawki. Nie zwierad zaciskow. Regularnie sprawdzac, czy balerie
nie wyciekajg. Zuzytych baterii nie wyrzucac do kosza na smieci, tylko oddacé w odpowiednich punktach zbidrki lub wrzucaé do przeznaczonych

do tego celu specjalnych pojemnikow.

@ Yalnizca belirtilen pilleri kullanimz. $arj edilemeyen piller sarj edilmemelidir. $arj edilebilir piller yalnizca yetigkinlerin gozetiminde gar;
edilmelidir. Sarj edilebilir piller, garj edilmeden dnce oyuncak icerisinden gikartiimalidir. Trleri birbirinden farkl piller ued;ra Eeni ve

aski pilleri bir arada kullanmayimiz. Piller kutuplan dogru olacak sekilde yerlestiriimelidir. Biten piller oyuncak icerisinden gikartlmalidir, Baglants

klemensleri kKisa devre yapiimamalidir. Duzenli araliklarla pillerin akip akmadiklarnini kontrol ediniz. Kullanimis pilleri ev goplne atmayiniz,

yalnizea dzel loplama yerlerine atiniz veya dzel atik merkezine ulagtinniz.

desechalas Unicamente en los puestos de recogida previstos o en un depdsito de basura especial.

worden. De aansluitingsklemmen mogen niet kortgesioten worden. Regelmatig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn. Lege ﬁ @
esaurite. Le batterle esauste non vanno smaltite insieme al rfiuti domestici, bensl portate nel punti di raccolta o nel centri di raccolta per rifiuti speciall.
gastas no lixo domeéstico, mas deposita-las nos pontos de recolha existentes ou enfrega-las no estabelecimento que as comercializa.

afleveres pa el officielt sted for indsamling af brugle batterier eller pa den kommunale genbrugsstation.

@ MNa ypnoiyorroieite pdvo prraraples Tou ToTTou TTou oag ummodeikviouy ol TTAnpogople f avriatoiked. MNoTE unv emavagopTIgeTe un
emavagopTIfOPEvES uTraTtapies. O emavagopnifoPeveS Prrarapieg TpETEl va emravagopTilovral TTavTa amd evilka. AQaIpeiTe Tig
emovagopn{opeves yTratapics amd Tnv NAEKTpovIKn povada tou manoadiol TTpiv TiC EmavagopTioeTe. Mnyv ouvBuadete praTtaples MopopeTIKUY
TaTTwy, .. aAkahikeg f) emavagopnifdpeveg e atrhég, ) makiég ue kavolpyieg. TomoBeteloTe Tig yrarapieg pe TNy owarr} okikdrnra. Orav
adeidoouy o pTraTtapiec TRETE va amopakplvovTal ammd To Tranvibi. MoTé pun BpayukukMUVETE TOUS TTOADUC. i lavTa va EAEYYETE TIC PTTaTapies yia
ruggv Sappotc. Mnv TIETATE TTOTE OTa CIKIGKA ammoppippara Tig Tmales ymraraplec, Tapd yovo o elikolc KaGoug avakUkAMuaNG JE TNV avTioTonn
evBeiEn. MNa tov kardAdnio 1pdTo avakUKAMUGTS, TTAPAKAAOUUE ETIKOIVWVIOTE HE TOUS TOTMKOUS QOpEic.

@ de un adulto. Saca las pilas recargables del juguete antes de recargarias. No utilices juntas pilas de tipos diferentes ni tampoco pilas
nuevas con pilas usadas. Inserta las pilas con la polaridad correcta. Saca del juguete las pilas gastadas. No pongas en cortocircuito los bomes
de conexidn. Comprueba periddicamente si se ha producido una fuga en las pilas. No eches las pilas gastadas a la basura doméstica,
@ Uitsluitend de aangegeven batterijen gebruiken. Niet-herlaadbare batterijen mogen niet geladen worden. Herlaadbare
batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden. Oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed genomen worden vooraleer ze e laden. Ongelijke batterijtypes of nieuwe of gebruikte batterijen mogen niet samen
gebruikt worden. Batterijen moetan met de comecte polen ingelegd worden. Lege batterijen moeten uit het speelgoed genomen
batterijen niet met het huisvuill verwijderen, maar alleen bij bestaande verzamelcentra of een plaats voor bijzondere afval afgeven.
@ Usare solo le batterie indicate. E' vietato ufilizzare le batterie ricaricabili. Le batterie ricaricabili devono essere caricare soltanto in
presenza di adulli. Le batterie ricaricabill sl estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate. | tipi di batteria non uguali o nuovi & le
batterie esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire rispettando la corretta polarita. Le batterie esaurite devono essere
rimosse dal giocattolo. | morsetii di collegamento non devono essere messi in corto circuito. Verificare ad intervalli regolan che le batterie non si siano
@ Usar apenas as pilhas indicadas. Pilhas ndo recarregaveis n&o podem ser carregadas. Pilhas recarregaveis s0 podem ser carregadas sob
supervisao de adultos. Pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo, antes de serem carmegadas. N8o se pode usar em conjunto
diferentes ti de pilha ou pilhas novas & usadas. Pilhas t8m de ser inseridas com a polaridade correcta. Pilhas vazias t8m de ser retiradas do
bringuedo. N&o se podem curto-circuitar os terminais. As pilhas tém de ser controladas regularmente quanto a vazamento. Nao deitar pilhas
Anvend kun de angivne batterier. Ikke genopladelige batterier ma ikke oplades. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af
voksne. Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet, inden de oplades. Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier ma Ikke
anvendes sammen. Batterier skal isssttes med den rigtige polaritet. Tomme batterier skal tages ud af legetejet. Tilslutningsklemmeme ma ikke
kortsluties. Kontrolier regelmaassigt batterierne for lsekage. Opbrugte batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald, men skal
Benyit kun angitte batierier. Batterier som ikke kan gjenopplades ma ikke lades opp. Oppladbare batterier ma bare lades opp under tilsyn av
voksne. Oppladbare batterier ma tas ut ut av leketeyet fer de lades opp. Ulike batterityper eller nye og brukte batterier ma ikke benyttes sammen.
Batterier ma legges inn med n'idi? polaritet. Tomme batterier ma tas ut av kjsreteyet. Koplingsklemmene ma ikke kortsluttes. Kontroller batteriene
regelmessig for om de lekker ut. Ikke kast oppbrukte batterier | husholdningsaviallet, men lever dem til lokale miljestasjoner eller til en plass for spesialaviall.

@ Se vor folosi doar bateriile specificate. Bateriile fara reincarcare nu au voie 5a se incarce. Bateriile reincarcabile se vor incérca doar sub
supravegherea aduliilor. Bateriile reincarcabile se scot din jucdrie inainte de Incarcare. Nu este permisa utilizarea impreuna a bateriilor de
tipuri diferite sau a bateriilor noi cu cele vechi. Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta. Bateriile descarcate trebuie scoase din jucarie.
Bomele nu au voie sa fie scurtcircuitate. Bateriile trebuie verificate in mod regulat sa nu prezinte scurgeri. Bateriile consumate nu se arunca |a
deseurile menajera, ¢l se predau la centrele existente de colectare sau Tn locurile pentru degeuri speciale.

@ @ Anvand endast angivna batierier. Batterier som inte &r uppladdbara far inte laddas. Uppladdbara batterier far endast laddas om en

vuxen person hjdlper dig. Ta ur de uppladdbara batterierna ur fordonet innan de laddas. Anvand inte olika batterityper samtidigt,
anvand heller inte ett nyit och eit gammalt batterie samtidigt. Se fill att batterierna ligger at ratt hall, det finns symboler pa batierierna och i
batterifacket. Ta ur tomma batterier ur leksaken. Lagg inte |hop anslutningskiammaorna, de kan bll kortslutning. Kontrollera regelbundet att
batterierna inte lacker batterisyra. Gamla batterier hor inte hemma i vanliga hushallssopor. Kasta batterier | speciella batteriuppsamiare eller
lamna dem till soptippen som specialavfall.

ManonaesaiTte camo nocodeduTe Batepuy. HenpeaHaadadeHu 3a aapexmfaqHe baTepun He Guea na Gbuaar 3apexaaqHy. 3apexnalluMrTe ce

barepuw Tprbea ga BLAAT 3apewaaHn CaMo Noa HAA30pa Ha BLapacTHY, 3apexpawwTe ce Datepun Ce MIBamOaT OT UrpaJuxkaTta, npeau
0a ce NoCTaBAT 3a 3apewaade, He wanonaeadTe 3ae0H0 HeeOHakeW Mogeny baTepuy W HOBM K ynoTpebRBaHu BaTepud He Duea oa ce
HananasaT aagnvo. MNocrasainTte GarepuuTe, obpbLWARKM BHUMAHWE Ha NpaBlunHKWA nonspyuTeT. Mpaadvte batepun Tpabaa ga BuaaT H3IBaKAAHN
oT urpaykara. Cespasawure knaMu e TpRbea ga BwaaT AasaHK Ha Keco. Pegoexo npoeepaeanTe BaTepuvTe 3a Tevose. He MIXBLpNAATE
ynoTpebasaHuTe GaTepui KATO AOMAaKMHCKM OTNaObLE, 8 M NpeasaiTe CaMO Ha CNELWAnHo onpeaeneHKTe 3a TOBa MECTa MW B 4eno 3a
cheLuanHn oTnagbum.

@ Kayta vain iimoitettuja paristoja. Ei saa ladata paristoja, jotka eivat ole ladattavia. Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa.
Ladattavat paristot on poistettava leikkikalusta ennen lataamista. Erilaisia paristotyyppeja tai uusia ja kaytettyja paristoja ei saa kayttaa
);hd&asﬂ. Paristot on asetettava paikoilleen naval oikein pdin. Tyhjat paristot on poistettava leikkikalusta. Liittimien oikosulku ei ole sallittua.

arkista sdanndllisesti, etti paristot eivat vuoda, Ald heita kiytettyjd paristoja talousjatteeseen, vain toimita ne vain asiankuuluviin kerayspistaisiin
tai ongelmajatepaikkaan.

Koristiti samo navedene baterije.Baterile za ovno punjenje se ne smiju koristiti. Baterije za ponovno punjenje se smiju puniti samo pod

nazdorom odraslih. Baterije za ponovno punjenje se prije punjenja moraju izvaditi iz igracke. Baterije raznih tipova ili nove i rabljene se ne
smiju skupa upotrebljavati. Baterije se moraju umetnufi sa toénim polaritetom. Prazne baterije se moraju izvaditi iz igracke. Prikljuéne stazaljke se
ne smiju kratko spajati. Baterije redovito provieravali u svezi curenja. IstroSene baterije ne bacati u kucno smede, vec ove odnijeli na postojeca
sabirna mjesta ili predati na jedno mjesto za posebno smece.

@ Csak a megadott elemeket szabad hasznalni. A nem tolthetd elemek toltése tilos. A tolthetd elemeket csak felndttek feligyelete mellett

szabad téiteni. A feltlthetd elemeket ki kell venni a jatékbdl a téltés eldtt. Nem egyforma tipusd elemek, vag Iﬂéﬁ hasznall elemek egyltt
nem hasznalhatok. Az elemeket a megfeleld polaritassal kell behelyezni, A lemeriilt elemeket ki kell venni a jatékbaol. A csatlakozd kapcsokat nem
szabad rovidre zamni. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy az elemek nem folynak-e. A haszndlt elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe
dobni, hanem le kell adni egy gyUjtdhelyen vagy veszelyes hulladek allomason.

PouZivejte pouze uvedené baterie. Baterie, které neni moZno dobijet, nesméji byt nabijeny. Nabijeci baterie sméji byt nabijeny pouze pod

dohledemn dospélych osob. Nabljeci baterie museji byt pfed nabitim vyjmuty z hraﬂl-q,r. Rilzné typy baterii nebo nové a pouzité baterie
nesmé|i byt pouZity spolecné. Je nutno vioZit baterie se stejnou polaritou. Prazdné baterie je nutno z hracky vyndat. Plipojovaci svorky nesméji
byt spojeny nakratko. Pravidelné kontrolujte, zda baterie nevytékaji. PouZité baterie nehazejte do domovniho odpadu, pouze je cdevzdejte na
stavajicl sbérna mista nebo stanovisSté pro nebezpetny odpad.

@ Kasutage ainult lubatud patareisid, Laadimisvoimaluseta patareisid on keelatud laadida. Laadimisvdimalusega patareisid tohib laadida
ainult t3iskasvanud isiku jérelvalve all. LaadimisvGimalusega patareid tuleb enne laadimise alustamist manguasja seest valja votta. Arge
kasutaga korraga erinevat tllpi vai uusi ja kasutatud patareisid. Jalgige patareide paigaldamisel Giget polaarsust, Tlhjad patareid tuleb
ménguasja seest vilja vitta. Uhendusklemmide lGhistamine on keelatud. Kontrollige patareisid requlaarset, et nad ei eraldaks vedelikku. Arge
vls-aﬁd kasutuskélbmatuid patareisid majapidamisprugi hulka vaid andke need vastavatesse kogumiskohtadesse val ohtlike |aatmete Kogumis-
punktidesse.
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Schutz der Umwelt |
- |hr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder
verwertet werden konnen.

- Geben Sie Ihr Gerat deshalb bitte bei einer
Sammelstelle lhrer Stadl oder Gameide ab.

@ Environment protection first |

- Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled.
- Leave it at a local civic waste collection point.

@ @ @ Participons a la protection de

'environnement !

- Votre appareil contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables.

- Confiez celul-ci dans un point de collecte pour que son
traitement soit effectus.

@ i| Participe en la conservacion del medio
ambiante 1!

- Su electrodoméstico contiene materiales recuperables

fo reciclables.

- Entréguelo al final de su vida dtil, en un Centro de
Recogida Especlfico o en uno de nuestros Servicios
Oficiales Post Venta donde sera tratado de forma
adecuada,

Samen het milieu beschermen |

- Uw product bevat meerdere recycleerbare materialen
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt.

Participons a la protection de I'environnement |

- Volre apparell contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables.

- Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut
dans un centre service agréé pour que son traltement
soit effectud.

(:D @Fartarcipiamu alla protezione dell’ambienta !

- |l vostro apparecchio & composto da diversi materiali che
possono essere riciclati.

- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro
Assistenza Autorizzato.

{:E) Protecgao do ambiente em primeiro lugar!

- O seu produto contém matenais que podem ser
recuperados ou reciclados.

- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu
tratamento.

V1 skal alle vare med til at beskytte miljset!

- Apparatet indeholder mange materialer, der kan
envindes eller genbruges.
- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug
eller et autoriseret servicevaerksted, nar det ikke skal

bruges mere.

@ @ Var radd om miljon!

- Din apparat innehaller olika material som kan
ateranvandas eller atervinnas,

- Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en
auktoriserad serviceverkstad for omhandertagande och
behandling.

(FIN) Huolehtikaamme ympéristostal

- | Laitteesi on varustetiu monilla arvokkailla ja
kierratettavilla materiaaleilla,

- Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puutiuessa
vaikka valluutetiuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat
varmasti kierratetaan,

(H)) Elsé a kérnyezetvédelem!

- Az On terméke értékes Gjrahasznosithato anyagokat
tartalmaz.

- Kerjik készilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a
célra kijeldit gyljtéhelyen.

@ Podilejme se na ochrané Zivotniho prostfedil

- Va& pfistroj obsahuje Celné zhodnotitelné nebao
recyklovatelné materialy.

- Svéfte jej sbémému mistu nebo, neexistuje-ii, smluvnimu
servisnimu stfedisku, kde s nim bude naloZeno
odpovidajicim zplsobeam.

Sodelujmo pri varovanju okolja!

- Vas aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost
Elyih je e mogoce uporabitl.

- Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na
pooblastenam servisu, da bo Sel v predelavo.

Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredial

- Va8 pristro| cbsahuje Cetné zhodnotitelné alebo
recyklovatelné materialy.

- Zvarte ho sbemému miestu alebo, ak neexistuje,
zmluvnému servisnému stredisku, kde s nim bude
naloZzene zodpovedajucim spdsobom,

Bierzmy czynny udzial w ochronie srodowiskal

= Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, kidre
mogg byt poddane ponownemu przetwarzaniu |ub
recyklingowi.

- W tym celu nalezy je dostarczyt do wyznaczonego
punktu zbidrki,

@ Ag cupBaldoupe ki EPEIS oIV
mpooTacia Tou TEpifaAlovrog!
- H guokeun cag TEpEYE TToAAG afloTrorfimpa i
OVaKUKAWDIPO DAKd.
- MNapadidaTe TNV TTAMA TUOKEUN OGG OE KEVIPO

BiaAoync f ot Eva eoumodommpévo karaomua oEpfic.
Tineti cont de protectia mediului |

- Aparatul dvs. contine materii prime valoroase care pot fi
revalorificate.

- Din acest motiv va rugam sa predafi aparatul dvs. la un
centru de colectare din oragul sau comuna dvs.

MucneTte 3a okonuarta cpega !

- BawwAT ypea ChObpMa LeHHW CYPOBMHKM, KDWTO MOraT
Aa GbOart peurknupaHi.

- 3aTtoBa BRpHETE CBON EneKTpOypes Ha cneumanHo
MRACTO 3a chOMpaHe Ha TakMea oTNagbUM BbLE Bawua

rpan Wi obwuHa.
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This device complies with Part 15

of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two

conditions:

(1)This device may not cause
harmful interference, and

(2)this device must accepl any
interference received, including
interferance that may caused
undesired operation.

CAN ICES-3 (B)NMB-3(B)

Cel equipement est conforme a la Seclion
15 des réglements de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes:

(1) Cet éguipement ne peut causer
d'interférence nuisible, et

(2) cet équipement doit pouvoir
fonctionner méme s'il caple de

I' interférence, incluant celle pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Serviceadressen finden Sie in allen
Playmaobil-Prospekten

ments are shown in all Playmobil
catalogues

L adresse du service consommateurs
est indiquée dans tous les calalogues
Playmabil

Troverate gli indirizzi dei centn di
! assistenza in tutti | cataloghi Playmobil

.
In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het
adres van onze klantendienst.

Addresses of Customer Service Depari- Las Direcciones de los Departamentos de

Servicio al Consumidor se encusentran
an todos los catalogos Playmobil

H SietBuvon tou Mpageiou Eummpémonc
Kemovahwriy PLAYMOBIL Bpioketon o
dhou Toue karahdyouc PLAYMOBIL.

pronounce: play-mo-béel

Abbildungen kdnnen vom Original abweichen. / Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de |'original. / Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.

© 2017 geobra Brandstatter Stiftung & Co.KG

Brandstatterstr. 2-10
90513 Zimdorf, Germany.
No. 30 B0 4845 1217

100% | www.playmobil.com
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